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5. Pokud pravé pofizenou fotografii vytisknout nechcete,
stisknéte pred stisknutim tlacitka spoust tlacitko Tisk — bude
pouze pofizen snimek. V levém hornim rohu obrazovky LCD
se jiz nezobrazuje ikona &

’“ ReZim nahravani videa
1. Po stisknuti tla¢itka napajeni na zapnuti pfistroje instantni
fotoaparat automaticky do rezimu fotografie, ktery je vychozi.
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2.0pakovanym stisknutim &
tlacitka Rezim prejdéte do rezimu
nahravéni videa. Poté se v levém
hornim rohu obrazovky LCD
zobrazi ikona will .
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3. Stisknutim tlacitka spoust spustite nahravani videa.
Poznamka: v rezimu videa neni funkce tisku fotografii aktivni.
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Oznameni o shodé pro Evropskou unii:
vyrobky nesouci oznaceni CE spliuji pfislusné
evropské smérnice a souvisejici harmonizované
evropské normy.

Likvidace odpadnich zafizeni uzivateli v Evropské
unii:
Tento symbol znamend, Ze podle mistnich zakont a
predpisU je zakéazano likvidovat tento vyrobek s
domovnim odpadem. Misto toho je vasi odpovédnosti
chranit Zivotni prostredi a lidské zdravi odevzdanim
pouzitého zafizeni na uréeném sbémém misté pro
recyklaci odpadnich elektrickych a elektronickych
zafizeni. Dal$i informace o tom, kde muzete odevzdat
[ odpadni zafizeni k recyklaci, ziskate od mistniho
meéstského Uradu, sluzby pro likvidaci domovniho
V odpadu nebo v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.

HLAVNIi VLASTNOSTI PRODUKTU

« Okamzity tisk cernobilych fotografii

« Fotoramecky

+5.0 MP CMOS snimac

« 2.4 palcova obrazovka HD

« Podpora az 32 GB micro SD karty (neni soucasti dodavky)

ZALOZENIi ROLE PAPIRU
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1. Otevrete viko zatazenim za packu nalevo od pfihradky na papir.

2. Umistéte roli papiru ve spravné poloze podle nakresu vyse.

3. Zavfete viko a zajistéte je pevnym piitla¢enim.

4. Pfi zavirani vika nezapomerite nechat 5 cm papiru vychéazet z
tiskové Stérbiny.

Poznamka: prvni vytisténé kusy mohou byt vice ¢i méné ostré, protoze

instantni fotoaparat vyzaduje kratké zahrati.

E Rezim piehravani

1. Po stisknuti tlacitka napajeni na zapnuti pfistroje instantni
fotoaparat automaticky do rezimu fotografie, ktery je
vychozi.

2. Opakovanym stisknutim tlacitka Rezim piejdéte do rezimu
prehravani. Poté se v levém hornim rohu obrazovky LCD
zobrazi ikona[EI.
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3. Tla¢itky Nahoru / Dolli vyberte soubor, ktery chcete zobrazit.

4. Pokud jste vybrali fotografii, mazete ji stisknutim tlacitka
Tisk vytisknout.

5. Pokud jste vybrali video, mizete je stisknutim tla¢itka spoust
prehrat.

Poznamka: chcete-li odstranit soubor, stisknéte v rezimu pfehravani

tlacitko Nabidky nastaveni. Na obrazovce LCD se poté zobrazi otazka

«Odstranit soubor?» s moznostmi OK / Zrusit. Tlacitky Nahoru / Dol vyberte
pfislusnou moznost a tlacitkem Rezim ji potvrdte.

After sales service / service aprés vente / Kundendienst /
servicio postventa / servico pos venda / servizio post vendita
/ servico pos venda / serwis posprzedazowy / poprodejni
servis / értékesités utani szolgaltatas / dienst na verkoop /
nocnenpoaaxxHoe 06C"Iy)KVIBaHVIE:

@ : aftersaleservice@gtcompany.fr
+33(0) 1.85.49.10.26

Produkt vyrabény a distribuovany spolecnosti:

GT COMPANY - 5 rue de la Galmy - 77700 Chessy - France
+33(0) 1.61.10.09.25 - www.gtcompany.fr

GT COMPANY UK LTD - 11 Old Jewry

EC2R 8DU London - United Kingdom

AgfaPhoto je pouZivan na zakladé licence spolecnosti Agfa-
Gevaert NV. Pro tento produkt byla udélena sublicence
spole¢nosti AgfaPhoto Holding GmbH (www.agfaphoto.com).
Ani Agfa-Gevaert NV, ani AgfaPhoto Holding GmbH tento
produkt nevyrabé&ji ani neposkytuji zadnou zaruku ani
podporu k produktu. Informace o servisu, podpofe a zaruce
ziskate od distributora nebo vyrobce.
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Objektiv

Reproduktory

Prihradka na roli papiru
Otvor na lanko

USB konektor/TF stérbinu
Otvor na lanko

10. Mikrofon

11.Tlaitko Dold
12.Tlagitko Rezim/OK

13. Kontrolka

14.Tlacitko spoust

15. Tla¢itko Nahoru

16. Otvor pro reset

17. Obrazovka ® |
18.Tlacitko Nabidky nastaveni K | J
19.Tlagitko Ramecek \ \—/
20.Tlaéitko Tisk &%@ﬁ_fojj

21.Tlagitko napajeni
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ivrezimu f fie / videa
Pokud chcete upravit nastaveni instantniho fotoaparatu,
stisknutim tlac¢itka Nabidky nastaveni pfejdéte do nabidky
nastaveni.

1. Stisknéte tlacitko Nabidky nastaveniv rezimu fotografie nebo videa.
2. Tlatitky Nahoru / Doll vyberte nastaveni, které chcete upravit.
3. Stisknutim tlaitka Nabidky nastaveniv prejdete do podnabidky.
4. Nabidka nastaveni vypada takto:

Velikost videa | HD/FHD

Rozlideni 1M/2M/3M/5M/8M/10M
Hustota tisku | Hustota 6/5/4/3/2/1
Vyplnit svétla | Vypnuty/Zapnuty/Auto
Zvuk tlacitka Zapnuty/Vypnuty

Nastaveni ¢asu | Rok/Mésic/Den/Hodina/Minuta/Sekunda

Jazyk Angli¢tina/Zjednodusena cinstina/Tradicni Cindtina/
Japonstina/Korejstina/Rustina/Francouzstina/Némcina/
Italtina/Spanélstina/Cestina/Portugalitina/Polstina/

Holandstina/Turectina/Madarstina

Thermal paper compatible / Compatible avec le papier thermique
Thermopapier kompatibel / Compatible con papel térmico
Compatibile con carta termica / Compativel com papel térmico /
Compatibel met thermisch papier/Kompatybilny z papierem
termicznym / Termikus papir kompatibilis / Kompatibilni
s termalnim papirem / Tepmo6ymara coBmecTma:

ATP3WH
(3 rolls of 57x30mm white thermal paper)

(3 rouleaux de papier thermique blanc 57x30mm)
(3 Rollen weiBes Thermopapier 57 x 30 mm)
(3 rollos de papel térmico blanco de 57x30 mm)
(3 rotoli di carta termica bianca 57x30mm)

(3 rolos de papel térmico branco 57x30mm)
(3 rollen wit thermisch papier 57x30mm)

(3 rolki biatego papieru termicznego 57x30mm)
(3 tekercs 57x30mm fehér hépapir)

(3 role bilého termalniho papiru 57x30 mm)
(3 pynoHa 6enoii Tepmobymaru 57x30 mm)

PROVOZNI PRIRUCKA

Nabijeni lithiovych baterii

Chcete-li nabit baterii, sta¢i pripojit instantni fotoaparat
k pocitaci ¢i sitovému adaptéru dodanym kabelem USB.
Kontrolka na zadni strané zafizeni modrym svitem ukazuje,
Zze baterie se nabiji. Po GpIném nabiti instantniho fotoaparatu
zhasne.

Rezim fotografie
1.Pfed pouzitim okamzité kamery vlozte kartu micro SD do
pfislusné pozice na boku zafizeni. Rozsifite tim tloznou kapacitu
a budete moci ukladat fotografie pro pozdéjsi zobrazeni v
rezimu piehravani.
Poznamka: po vlozeni nové pamétové karty do instantniho fotoaparatu ji
pred pouzitim naformatujte.

2. Po stisknuti tlacitka napajeni na
zapnuti pfistroje instantni fotoaparat
automaticky do rezimu fotografie,
ktery je vychozi. Poté se v levém
hornim rohu obrazovky LCD zobrazi
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Blikani 50Hz/60Hz

Format Dobie/Zrusit

Obnoveni Dobre/Zrusit

systému

Verze P01_V1.0.0

5. Stisknutim tla¢itek Nahoru/Dolil vyberte moznost nastaveni a
poté stisknéte tlacitko Rezim pro potvrzeni.
6. Chcete-li opustit menu, stisknéte tlacitko Mode.

3. Pred pofizenim fotografii mizete pfidat ramecek nebo filtr po
stisknuti tlacitka Ramecek a poté tlacitek Nahoru / Dol kterymi
muzete prochazet moznosti. Chcete-li rezim ramecku opustit,
stisknéte tlacitko Ramecek znovu.

4. Stisknutim tlacitka spoust poridite snimek.

5. Funkce tisku je ve vychozim nastaveni zapnuta a instantni
fotoaparat poté pravé pofizenou fotografii automaticky
vytiskne.
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Funkce tisku
1. Kdyz fotoaparat zapnete,
tiskovéa funkce se v rezimu fo-
tografie aktivuje automaticky,
coz ukazuje ikona &l zobrazena
v horni ¢asti obrazovky. -

Poznamka: tuto funkci Ize vyuzivat i bez karty micro SD viozené do instantniho
fotoaparétu.

2. Muzete ptidat ramecek nebo filtr. Staéi nejprve stisknout
tlacitko Rémecek a poté tlacitky Nahoru / Doll prochéazet
moznosti.

3. Stisknutim tlaéitka spoust potidite snimek.

4. Instantni kamera vysledek okamzité vytiskne.

)

WARNING! Not suitable for children under 36 months. Small parts and
long neck strap. Choking and strangulation hazards.

ATTENTION! Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois. Petits
éléments et long tour de cou. Dangers d'étouffement et de strangulation.
ACHTUNG! Nicht fir Kinder unter 36 Monaten geeignet. Kleine Teile
und langes Umhangeband. Erstickungs-und Strangulierungsgefahr.
JATENCION! No conviene para nifios menores de 36 meses. Piezas
pequefias y corddn largo. Peligro de asfixia y estrangulamiento.
AVVERTENZ! Non adatto a bambini sotto i 36 mesi. Piccole parti e
cordino al collo lungo. Rischi di soffocamento e strangolamento.
ATENCAO! Contra-indicado para criangas com menos de 36 meses.
Pecas pequenas e correia de pescogo comprida. Riscos de asfixia e
estrangulamento.

WAARSCHUWING! Niet geschikt voor kinderen beneden de 36 maanden.
Kleine onderdelen en lange lanyard. Gevaar van verstikking en wurging.
OSTRZEZENIE! Nie nadaje sie dla dzieci ponizej 36 miesiecy. Mate
czeéci i diugi pasek na szyje. Zagrozenie udtawieniem i uduszeniem.
Ryzyko udtawienia i uduszenia.

FIGYELEM! 36 honaposnél fiatalabb gyermekek szamara nem alkalmas. Kis
részek és és hosszt nyakpant. Fulladas és fojtogatas veszélye.

'VAROVANI! Neni vhodné pro déti do 36 mésicti. Malé ¢asti a dlouhy feminek
na krk. Nebezpeti uduseni a uskrceni.

NPEAYNPEXAEHUE! He noaxoaut ansa peteir Ao 36 mecaues. Menkue
3M1eMEHTbI U ANIIHHbII LWelHbINA pemeLoK. ONacHOCTb yAyLIbA 1 YAYLIEHNA.






